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CH .&.PULTEFEG. mentos de la naturaleza, siguén impasibles presen- | quieren un tinte melancélico; sl se compara ésta.

Ahfi estd alzdndose atrevido hasta cefiir las nubes
por corona. Heéle ahi dibujando su elegante silueta
sobre el tranquilo fondo de los cielos; héle ahi do-
minando todo el valle, desdle la altura donde la ma-
no del hombre lo asent6. Salve, reliquia de otros
tiempos; en tu grandeza, me pareces un monarca que
sentado en su trono impone 4 sus vasallos eon la ma-
jestuosa altivez de su persona, paseando sobre ellos
con lentitud su dominante mirada.

iChapultepee! (A cuintos poderosos serviste de
mansion! jCudntas grandezas ge han desplegado en
tus espaciosos salones! jCuantos y cuan grandes ca-
taclismos presenciaste!

iQuién sabe cudntas veces mirarias bajo tus sabi-
nos & los hijos de Moctezuma ejecutar al rayo me-
ldancolico ‘de la luna sus acompasadas danzas! ;Y
quién sabe eudntas veces sus ednticos guerreros in-
terrumpirian tu silenciosa calma! Como mueren por
1a tarde las flores que se abrieron por la mafiana, asf
han sucumbido los grandes; asf ha pasado la effme-
ra existencia de las generaciones. En fanto tu cas-
tillo, monumento del hombre, se mantiene en pié
sobre su alto Iﬁdegtag y sus cedros seculares, monu-
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ciando nuevas glorias y nuevas miserias. Tus esbel-
tas columnatas, tus aéreos jardines, forman en hues-
tra historia una pagina fecunda en recuerdos. Al
contemplarte desde 16jos, ereo leer sobre tu frente
escrito en rasgos de luz: jGLORIA A ANAHUAC!
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Ya estamos 4 tus piés; por fin penetro en la me-
lancolica corona que te tegio la naturaleza. Gratisi-
mo es el sentimiento que conmueve 4 m1 espiritu
bajo la sombra de los gigantescos sabinos; sus tron-
cos, que se elevan en el aire 4 grande altura, forman
una béveda en que los rayos luminosos se quie-
bran y palidecen; el castillo que se alza encima de
ella trayendo 4 l1a memoria las mansiones sefioriales
de la Bohemia en la edad média; la extension azul
que se enfrevé apénas; el silencio c¢a2si no interrum-
pido sino por el débil gorjeo de los pédjaros que se
agitan entre aquel ramaje eternamente verde, eter-
namente inmovil; todo contribuye 4 formar un con-
junto grande 4 la vez y severo; la impresion estética
que produce, pudiera traducirse asi: revelacion de
lo inmutable y lo grandioso. Al sentirse cobijado
por aquellas copas majestuosas, no se puede sino
evocar recuerdos de gloria, de elevacion, de grande-
za, que en la imponente majestad del bosque ad-

con la risuefia impresion que deja la vista de la me--

_nuda yerbay del movible y fresco follaje de las cer-

canfas, enténces se comprende que léjos de ser el

- hombre, como su vano orguilo le aconseja, el rey de-

la creacion, es ella quien como soberana absoluta le
impone sus leyes, obligdndole 4 seguir hasta el cur=
so de ideas que ella le marca. jPobre rey! jAtomo
de un d4tomo del universo! Esclavo de la naturaleza
que leimpone su yugo inevadible; egclavo de sf mis-
mo. Isclavo del tiempo, que le hunde despiadado

en la tumba que tanto teme en su ignorancia; del

tiempo que surca su frente y encanece su cabeza,

como ha encanecido las altivas cabezas de los 4rbo-
les del bosque, y que hundird un dia en el abismo
del no ser, ese soberbio castillo. (¢No temblareis, vo-

sotros, los eternos, los altivos cedros cuando sintais

rodar con terrible estruendo sus piedras ennegre-

cidas? Quiza tambien enténces doblegareis hasta el

polvo vuestras frentes, para no levantarlas jamés,

porque estais tambien sometidos 4 ser, para dejar

de ser.

ANGELA L0zZANO Y GOMEZ.
Julio 7 de 1875.
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LA ENSENANZA.

HANUAL DE URBANIDAD ¥ DUBNAS MANERAS

CAPITULO V.

DEL MODO DE CONDUCIRNOS EN SOCIEDAD,

e

. ARTICULO 1V.

DE LAS DIFERENTES ESPECIES DE REUNIONES.

SECCION TERCERA.

De los bunquetes. *

I

Biempre que hayamos de dar un banquete, prepa-
remos de antemano todo lo que para ello exija nues-
tra aceion inmediata 6 nuestra intervencion, 4 fin
de que & 1a hora de Hlegar los convidados nos encon-
tremos enteramente expeditos para recibirlos. Cuan-
do los duefios de la casa, en lugar de permanecer en
este acto en la sala de recibo, con aquel aire de tran-
quilidad que revela el convencimiento de no haber
dejado nada por hacer, aparecen inquietos,salen con
frecuencia de la sala, oyen y resuelven consultas
relativas 4 la comida y dan disposiciones grlos sir-
vienfes; cuando su 'previsiﬂu no ha alcanzado 4 evi-
far que en tales momentos se hagan entrar en la
casa, 4 1a vista de los convidados, las viandas que se
han preparado en otra parte, 6 dualesquiera otros
objetos necesarios para la mesa, no solo se mani-
fiestan incapaces de desempefiar dignamente los
deberes que se han impuesto, sino que ogasionan &
la concurrencia el desagrado de ver que el obsequio
gue recibe cuesta demasiados afanes y fatiga.

IT 4
INo es sin embargo una falta, que'durante el tiem-
po en que van llegando los convidadoy, la sefiora 6
el sefior de la casa se alejen alguna vez de la sala
con el objeto de inspeccionar la mesa; con tal que

lo hagan sin manifestar inquietud, y que en su au-

gencia queden aquellos acompafiados de personas
de su familia. e

IIT

K1l ntmero de servicios no puede sujetarse 4 re-
gla, por cuanto depende de circunstancias diversas,
tales como la mayor 6 menor etiqueta del banque-
te, l1a suntuosidad, el nimero y las calidades esen-

- ciales de los manjares, 1a extension de la concur-

rencia, y sobre todo, la moda y el gusto particular
de las personas que dirigen la mesa. Sin embargo,
puede asegurarse que en lo general los servicios son
dos: el primero compuesto de 1a sopa, los platos fuer-
tes, las ensaladas, ete., y el segundo de los postres.

IV
Las viandas de que ha de constar cada servicio,

se colocan todas de una vez en la mesa, distribu-~

yéndolas de un modo proporcional y conveniente,
y ordendndolas con primor y simetria, de manera
gue todos los circunstantes puedan ser servidog®co-
modamente, y que el conjunto de fuentes y uten-
silios produzea una impresion agradable 4 la vista.

* Aunque la palabra banquete signifique ¢ una comida esplén-
dida 4 que concurren muchos convidados,’’ entiéndase que las
reglas de esta seccion, casi en su'‘totalidad, son extensivas 4 {o-

da reunion de mesa, por pequena que sea, y aun cuando las

personas que las compongan se traten entre sf con intima con-
fianza. En el cuerpo de la seccion se verdn algunas reglas que
son peculiares £ las reuniones de esta iltima especie; dejando-
8o 4 la prudencia de cada cual, al aplicar 4 ellas las demés re-
glas, el modificarlas en cuanto sea necesario v de la manera
que sea mas propia de cada caso.

No estf de més advertir en este lugar, que, segun los princi-
pios generales que hemos sentadoe, lasaeglas qie se refieren 4
aquellos actos que son puramente de etiqueta, y que no emanan
directamente de las leyes inmutables de la propiedad y el deco-

ro, estin siempre sujetas 4 las alteraciones que provienen de

los caprichos de la moda, y subordinadas 4 los usos y estilos

f"*

B
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v

No es posible admitir que ge convide a un caba-
llero 4 un banguete para ponerle 4 trabajar; ni que
los duefios de la casa se contraigan & ocupaciones
materiales y dilatadas, euando para hacer los hono-
res de la mesa * animando la conversacion, ha-
ciendo gue los convidados estén bien servidos, y
procurando, en fin, que el placer y el contento pre-

.sidan la reunion, necesitan conservar su atencion

enteramente libre y expedita. Deben, pues, ser los
sirvientes los que se ocupen en servir la sopa, ope-
racion que se ejecutard inmediatamente antes de
llamar 4 comer, y en trinchar y servir los platos
fuertes, los-cuales se colocardn al efecto en una me-
8a que se situe 4 poca distancia de la mesa prinei-
pal; quedando solo & cargo-del duefio de la casa y
de los caballerns convidados, el servir aquellos pla-
tos q_ue 110 exijan cperaciones laboriosas ni necesi-

ten del uso del trinchante.
L ]

Y.L

Sin embargo, en las reuniones muy pequeflas no
se acostumbra comunmente situar ningun plato en
mesa aparte. En estos casos, la sefiora de la casa
girve la Enpa, la cual debe aceptarse por todos sin
pasarla nunca 4 otra persona; y el sefior de la casa
trincha y sirve los demds platos, auxiliado de al-
guno de los caballeros convidados, que procurasean
giempre los de su mayor confianza, ecuando por no
ser la reunion demasiado pequefia, han de que-
dar alguunas fuentes muy distantes del lugar que 61
ocupa. |

VII

Los duefios de la casa hardn poner de antemano

en la mesa, janto con cada cubierto, una tarjeta que
contenga el nombre de la persona que ha de ocu-
par aquel lugar, la cual se conservard en €l en (o-
dos los mervicios; teniendo para ello presente: 1°,
que las sefioras deben estar interpoladas con los ca-
balleros, procurindose que cada uno de éstos que-
de al lado de la gefiora que conduzea 4 la mesa; 22,
que las personas entre sf relacionadas por vinculos
de inmediato parentesco, deben colocarse 4 alguna
distancia unas de otras; 3%, que la sefiora de la casa
debe ocupar el centro de la mesa, del lado que dé
el frente a Ila entrada princinal del comedor, situdn-
dose 4 -su derecha el caballero mas caracterizado, y
4 su izquierda el que siga 4 éste en respetabilidad;
42, que el centro del lado opuesto debe ser ocupado
por el sefior de la casa, situdndose 4 su derecha la
sefiora mas caracterizada, y 4 su izquierda la que
siga 4 ¢sta en respetabilidad.

VIII

Cuando el banquete tenga por objeto obsequiar
4 una deferminada persona, serd ésta precisamente
la que ocupe el lado derecho de la sefiora 0 del se-
fior de la casa, segun que sea un caballero 6 una se-
flora; 4 ménos que se encuentre presente alguna
persona que por su edad 1 otras circunstancias sea
en alto grado superior 4 aquella, pues entéonces es
de etiqueta el dar & la mas caracterizada el lugar
mas preferente. En estos casos, la persona que es
objeto del obsequio, serd colocada 4 la izquierda de
la sefiora O del sefior de la casa, y munca en otro
puesto, aun cuando sean varias las personas de ma-
yor categoria que se hallen presentes.

IX
Cuando es &4 un extmnjerﬂ 4 quien se obsequia
con un banquete, es una muestra de muy fina aten-
cion el presentarie algunos manjares cuya calidad
6 preparacion le recuerden su pafs, y le hagan por
lo tauto mas grato y mas apreciable el obsequio.

X

En los banquetes & que no concurran sefioras, el
sefior de la casa ocupari el cenfro de la mesa, del
lado que dé el frente 4 la entrada prineipal del co-
medor, situindose 4 su derecha la persona mas ca-

* Fsta frase estd en el mismo caso que la de hacer los hono-
res de la casa,

racterizada, y 4 su izquierda la que siga & ésta en
respetabilidad; y el centro del Iado opuesto serd ocu-
pado por la persona que entre los demas concurren-
tes sea mas caracterizada, la cual quedara en medio
de las dos personas que le sigan en respetabilidad,
ddndose siempro la preferencia de la derecha 4 aque-
Ha de las dos que sea mas caracterizada.

XI

Caando en un bangueie se hallen presentes va-
rios Ministros de Estado, la preferencia en los pues-
tos que han de ocupar en la mesa, serd establecida
por el rango que cada cual ocupe en el Gabinete: si
se hallan presentes varios Ministros extranjeros, Ia
preferencia serd igualmente establecida por el ran-
go diplomético de cada cual; y entre un Ministro
de Estado y un Ministro extranjero, aquel tendr4
siempre el lugar mas preferente. Siendo el Jefe del
KEstado el que dé el banquete, es de etiqueta que
posponga en la mesa sus Ministros 4 los Ministros

-extranjeros.

XII
Al preparar la meaa, se colocard, junto con cada
cubierto, una servilleta destinada para el uso ex-
clusivo de cada una de las personas del convite,
reemplazdandose siempre todas las servilletas en ca-

da servicio, por ofras que atin no hayan sido usa-
das.

XIII

En las reuniones de confianza pueden dejarse
unas mismas servilletas para todos los servicios; pe-
ro cuiddndose muy escrupulosamente, al pasar de

un servicio 4 otre, de que cada cual eonserve la mis-

ma servilleta que desde el principio ha usado.

X1V

Las instrucciones que han de recibir los sirvien-
tes para el buen desempefio de sus funciones, debe-
ran darseles precisamente dntes de llamar 4 la me-
sa, pites durante la comida, es altamente impropio
que los duefios de Ia casa se ocupen en dar disposi-
ciones relativas al servieio; y para aquellas orde-

nes y advertencias que en tales momentos lleguen

4 ser indispensables, deben procurar, si es posible,
hacerse entender por sus sirvientes tan solo con la
vista.

XV

Una vez arreglada la mesa, y dispuesto todo lo
necesario para la comida, los duefios de la casa y
los concurrentes se trasladardn al comedor; proce-
diéndose en este acto en la misma forma que que-
do establecida en el parrafo x1I, de la seccion 3%, y
procurdandose (3 viI) que cada caballero conduzea
4 la sefiora 4 cuyo lado ha de sentarse & la mesa.

XVI

Lus personas que van entrando al comedor, aguar-
dan de pié 4 que llegue la sefiora de la casa, y entre
tanto; cada caballero buseca en la mesa su propia
tarjeta y la de Ia sefiora que ha conducido, 4 fin de
que todos puedan tomar asiento oportunamente sin
confusion ni embarazo.

XVII

Llegada la sefiora de la casa al comedor, toma
ella su asiento, y todos los dem s hacen lo mismo
inmediatamente; apartando cada caballero la silla
gque ha de ocupar la sefiora que ha conducido, para
que 6sta pueda enfrar comodamente 4 sentarse, y
esperando & que sef ella la primera que se coloque
para-tomar él despues su asiento. "T.os caballeros
acostumbran hacer en este acto una ligera cortesfa
4 las sefioras que han conducido, la cual les es cor-
respondida por ellag con otra cortesia.

XVIII

Al sentarse 4 la mesa, cada persona toma su ser-
villeta, la desdobla y la extiende sobre las rodillas;
teniendo pregente que ella no tiene ni puede tener
otro objeto que limpiarse los labios, y que el apli-
carla 4 cualquiera otro uso es un acto de muy mala
educacion.
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XIX
Cuando al llegar los concurrentes 4 la mesa en-
cuentran ya servida la sopa (¢ v), ninguno empie-
za 4 tomarla dntes que la sefiora de la casa; mas

cuando la sirve ésta en la misma mesa (3 v1), cada .
cual empieza 4 tomarla tan luego como le es presen-

tada. De este plato no se hace servir ningun@a per-
sona por segunda vez, ni aun en las reuniones pe-
quefias y de mucha confianza.

XX

Luego que se ha tomado la sopa, el sefior de la
casa sirve vino 4 las sefioras que tiene & su lado, y
ya desde entonces los demds caballeros proceden 4
servirlo 4 las demds sefioras y pueden tomarlo ellos
mismos. |

XXI

En el primer servicio, todos se sirven libremente
de los vinos que estdn en la mesa, sujetindose, en
cuanto es posible, 4 lo que esté recibido respecto de
la clase de vino que se toma despues de cada plato.
Mas en los postres, los licores que 4 ellos se acom-
pafian los sirve generalmente el duefio de la casa,
4 veces por si y casi siempre por medio de los sir-
vientes.

“XXTT

Los licores que, segun el parrafo anterior, sirva 0
haga servir expresamente el duefio de la casa, no
se rehusan jamds por ninguno de los circunstantes.
Cuando una persona tiene algun impedimento fisi-
co pﬁra tomar en tales casos el licor que se le ofre-
ce, hace siempre al duefio de la casa el acatamien-
to de aceptarlo, y se limita 4 tomar una pequeiia
parte 6 4 llevarlo 4 los labios.

X XIII-

En la mesa no se hace jamés una segunda exci-
tacion para tomar de un manjar, y mucho ménos
de un licor. La persona que apetezea lo que le ofre-
cemos, lo aceptard desde luego; y si no lo acepta,
es prueba de que le hariamos un mal, 16jos de un

obsequio, obligandola 4 tomarlo.
[ Continuard. ]
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REFRACCION DE LA LUZ.

————

Al salir de la escuela un dia por la tarde, se fué
el nifio Enrique muy presuroso 4 su casa, donde lle-
g6 al poco rato lleno de contento y satisfaccion. Su
madre, que debia refiirle casi todos los dias porque
se entretenia demasiado por las calles, quedd algun

tanto admirada de su puntualidad, y se disponia

4 elogiar su buen comportamiento de aquella tarde,
caando corriendo Enrique hédcia ella le beso la ma-
no y le dijo:

— Mafiana quiero levantarme temprano, muy
temprano, mamaé.

—;Como es esto, hijo mio? contestd su madre.

- —Es que el maestro nos ha explicado esta tarde
ol modo c6mo sale el sol. Nos ha dicho que este
hermoso astro se nos presenta 4 la vista aun antes
de que se halle sobre el horizonte, y precisamente
con una magnitud mucho mayor que la que pare-
ce tener despues; lo cual dice que es efecto dela
refraccion de los rayos de luz. ;Sabe vd., mama&,
lo que es la refraccion de la luz?2—No? pues voy &
explicdrselo 4 vd. del mismo modo que lo ha conta-

do el sefior Maestro, porque recuerdo perfectamen- ¢

fe cuanto nos ha dicho.

La luz es producida por diferentes cuerpos, que
se llaman por este motivo luminosos, siendo uno
de los principales el sol. Al salir de ellos, se mueve
en linea recta por el espacio y atraviesa muchas ve-
ces el espesor de otra clase de cuerpos llamados di4-
fanos 6 trasparentes. Como por ejemplo, un cristal,

el agua, el aire, ete. Ahora bien: dice que los rayos
de luz al pasar de un cuerpo didfano 4 otro, se

refractan, es deecir, se tuercen, no siguiendo la di-
reccion primitiva. Y para que nos convenciéramos
a puesto el sefior Maestro una moneda en el fon-

MCD 2018

do de un lebrillo, de manera que no la pudiéramos
ver: mas luego que ha echado agua, todos la hemos
visto perfectamente sin movernos del sitio que 4n-
tes ocupibamos. Entonces nos ha manifestado que
una cosa parecida sucedia con el sol, al cual, por
efecto de la refraccion de sus rayos al atravesar las
diferentes capas de aire que forman la atmosfera,
Io vemos dntes que realmente esté sobre el horizon-
te. Pespues nos ha preguntado si lo habiamos vis-
to salir alguna vez.

—Y ;qué has contestado ta, hijo mio?

—Mama4, yo le he dicho muy avergonzado que
nunca lo habia visto salir.

—Ya lo creo que te habrds avergenzado al tener
gue confesar tu pereza. Si, hijo mio, tu pereza, pues
si no fueras tan perezoso jcudntas veces habrias vis-
to salir el sol! Y lo peor es, que la pereza pertenece
al nimero de los pecados capitales, de aquellos sie-
te vicios tan funestos que son la causa de todos los
demés pecados. A la pereza, Enrique, se deben ca-
sisiempre las desgracias que sobrevienen 4 los hom-
bres, y si td no te enmiendas, créeme, serds olvida-
do de Dios y despreciado de tus semejantes. Al que

‘madruga, Dios le ayuda, dice un refran, y puedes

creer que ¢s muy verdadero, porque yo misma lo
he visto confirmado en diferentes ocasiones. _

—Pues bien, mama, dgsde hoy prometo levantar-
me tempranito. Mafiana me llamard vd. 4 las cin-
co y nos marcharémos juntos, porque téngﬂ muchos
deseos de ver galir el sol. _

Y en efecto; al siguiente dia, Enrique se levanto
4 las cinco de la mafiana, hora en que le llamé su
madre. Contento y satisfecho, se visti6 de prisita,
sin olvidarse, empero, de las oraciones que todos
los dias rezaba 4 Dios, 4 la Virgen santisima y al
santo Angel custodio. :

Al poco rato, salié con su madre 4 dar un pa-
seito por los alrededores de la villa, durante el cual,

vieron y observaron cosas muy bonitas, que os las

explicaré mas tarde, queridos nifios.

La liebre y sus amigos.
(FABULA.)

Cierta sefiora liebre,
De corazon sencillo,
Tan solo se afanaba
Por grangearse amigos.
Criada alld en los bosques,
INo habia conocido
Que era una fruta escasa
En el presente siglo.
Si pasaba un conejo, .
Le salia al camino,
Y afable y carifiosa
Deciale: primito,
Junto & mi madriguera
Hay un hermoso sitie
Lileno de fresca yerba:
Vente 4 almorzar conmigo,
Y alld murmurarenmos
Del mundo y sus delirios,
Si veia algun potro
En el prado vecino,
Iba alld, y le decia:
—TUsted, segun he visto,
‘Se ve muy fatigado,
Y aun de la sed rendido;
Pero al fin si le place,
Al instante me obligo
A llevarle 4 un arroyo
Muy manso y cristalino.
En fin, por no cansarnos,
El cumplimiento mismo
Usaba con lds gamos,
Carnerosy novillos,
De cada cual queriendo
Hacerse un fiel amigo.
Un dia, pues, dormia
Mi buen animalito,
Cuando del ronco cuerno
La desperto el sonido,
Y atisbo cuatro galgos

11

Muy cerca de a-quel sitio,
Aguzando 4 porfia

Sus feroces colmillos.

Ira de Dios! jeudl corre
Por eerros y por trigos!
iQué vueltas y revueltas!
iQué saltos, y qué brineos,
Por burlar 4 los galgoes
Que la acosan unidos!
Hasta que, algo apurada,
Repara si en su auxilio
Se le aparece alguno _
De sus muchos amigos;

Y descubrid, en efecto,

A cierto conejito

Que, cual si fuera hermano,
Trataba de continuo:
Llégase alld y le dice:
—Corriendo, amigo mio,
Sdlvame en tu huronera
De tan grave peligro,
Pues en mi alcance llegan
Mis fieros enemigos.
—i;Cufnto siento tu penal
La respondid tranquilo;
Pero de modo alguno
Darte podré ese alivio,
Pues de parir acaba

En este instante mismeo
Mi esposa, y el albergue
Ocupa con sus hijos:

¥in otro lance cuenta
Con mi infeliz asilo.
Parte mi pobre liebre
Con tan gentil cumplido,
Y 4 pocos pasos topa

Con un sefior novillo,

A quien en mil urgenecias
Habia socorrido,

Y postrada, le ruega

Que detenga un poquito
A los feroces galgos,
Miéntras con tal arbitrio
"En salvo se ponia.

—Con cudanto regocijo .
Te serviria, dice,

Sino oyese el bramido
Con que me estd llamando,
Desde aquel bosque umbrio,
Mi querida becerra;

Y no serd bien visto

Que de enojarla trate

Por darte pronto auxilio.
Fuése, y dejo 4 mi liebre,
Como el adagio dijo,

Con un palmo de orejas
Y dos varas de hocico:
De modo que, cansada,

Y en el peligro mismo,
De un gamo en la camada
A guarecerse vino;

i{Pero s1! 4 la otra puerta;
Pues no bien hubo oido
Que hay galgos en la costa,

Dejdndose de ruidos,

Ahi te quedan las llaves,
Dice, que yo las lio

A salvar mi pellejo.

Pues y ahora, jqué arbitrio
Cuando los galgos lleguen?
Solo el darse 4 partido,
Como lo hizo la liebre,

A los sefiores mios:
Conociendo, aunque tarde,

Que no es muy buen aviso
Fl querer grangearse
Gran ntamero de amigos,
Pues uno solo basta
Si es verdadero y fino.
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LA ENSENANZA.

EL AGUINALDO.

—

Aquellos dos nifios de quienes hablamos, levan-
taronse muy temprano el dia de Navidad.

Sus padres les tenian prometido un aguinaldo, y
pensando en él, apénas habian podido dormiir.

Levantdronse, repito, muy temprano, y ambos
corrieron 4 saludar 4 sus padres; pero éstos, que ya

presumian lo que sucedid, habian cerrado la puer-

th del cuarto en donde dormian, 4 fin de que no se
les turbara el suefio.

Era tal el afan.con que los nifios deseaban saber
en qué consistia el aguinaldo prometido, que al ver
cerrada la habitacion de sus padres creyeron que se
les habia engafiado.

Bastante tristes marcharon hdcia el comedor, mi-
randose el uno al otro, como consoldnd ose mitua-
mente, cuando al tiempo de entrar en &l vieron so-
bre la mesa dos cestitas muy bien adornadas.

En seguida desaparecieron de aquellos nifios la
tristeza y la melancolia.

Avanzaron: y al leer en las cestitas sendos letre-
ros que decian: « PARA EL NINO,» «(PARA LA NINA,»
cogi6 cada cual la que crey6 corresponderle, |

Lo primero que hicieron, hijos mios, ya os lo po-
deis figurar: descubrieron sus cestitas, y encontra-
ron turrones, confitura y un bonito devocionario
cada uno, para leer en &l cuando estuvieran en la
iglesia.

De muy buena gana hubieran ido 4 ensefiar el

. presente 4 sus queridos padres; pero por no incomo-

darles tan temprano, resolvieron hacer sabedor de
todo & su abuelito, que madrugaba mucho y que,
como de costumbre, se hallaba ya leyendo en su des-
pacho.

Fuéronse. alli, llamaron 4 Ia puerta, sali6 4 reci-
birles su abuelito; y sin acordarse de saludarle co-
mo lo hacian siempre, abrazdaronsele, dando todos
pruebas evidentes del gozo que sentian, despues de
lo cual entabl6se entre ellos el siguiente diglogo:

Lirtos,—Oiga vd., abuelito: gpor qué nos dan el
aguinaldo solamente una vez al afio? Si vd. dijera
& nuestra madre que lo hiciera con mas frecuencia...

Abuelitlo.—Hola! hola! Con que os gustaria que
los regalitos como el de hoy se os hicieran mas &
menudo, seh? ' |

WNifios.—Sf1, sefior. Son tan buenos los turrones y
la confitura, y..... |

Abuelito.—Ya lo creo, hijos mios. Tambien 4 mi
me gustan lag cosas buenas; pero si siempre comie-
se esas golosinas, ademds de que perderia la salud,
gastaria mucho dinero.

Nifios.—Pues, en qué consiste que hoy todos gas-
tan dinero para comprar estas cosas? Todos los ni-
fios comen turrones, tanto los pobres como los ricos.

Abuelito,—Hoy, hijos mios, es el dia de Navidad.
Hoy celebramos el nacimiento del nifio Jesus.
 Nifios.—De aquel Nifio que naci6 en el portal de
Belen?

Abuelito.—ST1; y como Jesus naci6 en este dia, y
como Jesus nos ensgefié lo que habiamos de haecer
para ir al cielo.....

Litos.—Es verdad, abuelito. El otro dia nos ex-
plicaron eso 4 los dos en 1a escuela 4 donde asisti-
mos. Y tambien nos dijeron que si Jesus no hubie-
ra nacido, no habriamos podido ir al e¢ielo. L

Abuelito—Y es cierto, hijos mios; porque como
todos nacemos con un pecado llamado original, no
iriamos al cielo si Jesus no nos hubiera dejado en
el mundo el remedio para perdonarlo.

Niitos.—Y qué remedio nos dejo, abuelito?

Abuelito.—Nos dejo el Bautismo, hijos mios, y
habeis de saber que ninguno puede ser cristiano sin
haber recibido aquel Sacramento.

Nios.—Ah! Ya nos acordamos, ya. Segun nos

han ensefiado en la escuela, cuando San Juan bau-
tizo 4 Jesus en el rio Jordan, recibi6 el agua la vir-
tud de quitarnos el pecado original.
- Abuelito.—Asi es, hijos mios; por manera que si
Jesus no hubiera nacido, ni sabriamos qué hacer
para ser buenos, ni el agua tendria esa virtud de
borrar el pecado. -

Nirtos,—Y no hubiéramos podido ir al cielo.

Abuelito.—Ciertamente, Por eso hoy estamos tan

contentos todos Jos cristianos; por eso anoche hubo
misa de gallo; por eso las familias se divertian tan-
to, por eso en la comida de todos habrd hoy algo
extraordinario, y por eso tambien las madres dardan
algun aguinaldo 4 sus queridos hijos.

Nitos.—Ahora sabemos, abuelito, por qué nues-
tra madre nos hace este regalo solamente una vez
al afio, >

Abuelito,—Id 4 ver si se ha levantado para salu-
darla, y cuando lo hayais hecho vendreis conmigo 4

~misa; pues la fiesta del nacimiento de Jesus no se

celebra bien comiendo turrones y recibiendo agui-
naldos. .
NNifios.——Bien, abuelito; vamos en seguida. jViva
el nifio Jesus! ‘
Y ambos hermanitos marcharon en busca de su
querida madre, con el objeto que les habia manifes-
tado el abuelito.

Los ninios, las flores, y las aves.

¢No os gustan las aves, queridos nifios? No os
agradan las flores, amadas nifias? Yo puedo deciros
francamente que las tres cosas que mas me placen
de la tierra, sois vosotros, las flores, y las aves.

Me han obligado 4 hablaros, y digo obligado, no
porqueno me sea grato dirigiros la palabra; ;4 quién
es mas dulce hablar que 4 los que se ama? sino por-
que trabajando todo el dia para vosotros, para ha-
ceros buenos y felices, tendré que robar al desecanso
las horas dedicadas 4 hablaros por escrito. Adewmds,
hablando cuando solo me ois vosotros, con la elo-
cuencia del corazon, me comprendeis, 6 mejor, nos
comprendemos mutuamente, porque nos amamos,
y nadie repara la escasez de recursos en mi oratoria,
ni la falta de adornos en mi lenguaje, y ahora......
pero jqué importa? hablaremos como si estuviése-
mos solos: si vosotros me escuchais y me entendeis;
sl mis palabras penetran en vuestro corazon; si hago
brotar de vuestros ojos una liagrima de ternura; si
excito en vuestra alma un sentimiento de caridad;
si 0s inspiro la resolucion de practicar una virtud, 6
de corregir un defecto, consideraré de algun valorel
sacrificio que me imponen el reconocimiento y la
amistad.

A todo esto, jqué tenemos que ver nosotros, me
direis, con las flores y las aves? Voy 4 deciroslo. Sois
pequefios como las violetas, suaves como los jazmi-
nes, frescos y encarnados como los capullos de rosa,
candidos como los lirios, y graciosos como los ale-
lies. Sois alegres como los gilgueros, sencillos como
las palomas, timidos como las tortolas, lindos como
los canarios, chiquitos comolos polluelos, y...ijchit!...
y habladores como las cotorras, Por estas simpatias
entre las aves, las flores, y vosotros, y entre voso-
tros y yo, he pensado ensefiaros el lenguaje de las
flores y las aves.—;Como! ;jLiag flores hablan? jamés
lo hemos oido.—81, hijos mios, las flores, aunque
no pronuncian palabras articuladas, tienen un mu-
do y misterioso lenguaje digno de estudiarse, con
el cual nos ensefian muchas cosas.—;Y las aves? ya
entenderé lo que dice mi canario cuando canta? ha-
bra que estudiar mucho para eso? ;serd mas difiecil
que el francés?--No, hija mia, td no entenderss el
canto de las aves, pero veras que cada una de ellas
nos ensefia alguna virtud, y ésta la comprenderds
sin grande estudio; empecemos.

EL GIRASOL.
(Significa amor 4 Dios,—Oracion).

- Mariano, José, Eugenio, Anita, Enriqueta y Do-
lores habitan una espaciosa casa con jardin, Sus pa-
dres, Don Luis y Dofia Maria, habian preferido te-
ner una modesta mesa, vestir con suma sencillez,
amueblar sin lujo la casa, ¥ vivir en uno de los bar-
riog extremos de la ciudad, 4 trueque de proporcio-
nar 4 sus hijos habitacion e6moda y sana, y jardin
donde pudiesen cultivar las flores, y eriar las aves
que tanto les gustaban. En la primavera los hacian
levantar muy temprano (como deben hacerlo los
buenos nifios) y despues de rezar, y repasar las lec-
ciones, les permitian pasear un rato por el jardin
antes de ir al colegio. Su madre, sefiora de mucho

<

—

talento, estaba con ellos, siempre que podia, apro-
vechando las ocasiones de instruirlos y corregirlos.
—Mama4, (dijo una mafiana Anita que, como tenia
ya 10 afios, estaba encargada de vestir y cuidar fsu
hermanita que contaba cinco), Dolores no ha que-
rido rezar hoy. La madre mird severamente & la
acusada, que bajo la cabeza, pero no le di6 ninguna
reprension.—Mire vd., mam4, dijo Enriqueta sor-
prendida, esta flor amarilla, ayer tarde estaba de ca-
raaqui, y ahora esta vuelta hicia el otro lado: jqué
extrafieza!-—Hsta flor, dijo la madre, se llama Gira-
sol, porque vé siempre volviéndose hécia el astro del
dia, y es para nosotros un sfmbolo y una leccion.
Los dos nifios se habian agrupado al rededor de
su madre, y la escuchaban atentamente.
—Nosotros debemos imitar 4 esta flor dirigiéndo-
nos de continuo hdcia el sol de nuestras almas, que
es Dios, de quien recibimos la vida, y al que debe-
mos cuanto somos y cuanto poseemos, Kl aire que
respiramos, el sol que nos alumbra, el agua, los ani-
males y vegetales que nos sustentan y 1nos visten,
son dddivas desu bondad., Lossentidos del cuerpo,

. ¥ las potencias del alma, la vista con que contem-

plamos ora el cielo tachonado de estrellas, ora la
tierra esmaltada de flores; el oido para percibir los
suaves trinos de las aves, 6 el ronco bramido delas
olas, 0 el rugido del viento; el olfato para sentir el
aroma de las plantas, el gusto para saborear las de-
licadae frutas; la memoria para recordar, entendi-
miento para comprender, la voluntad para amar &
vuestros padres, ¢quién og las ha dado?—Dios, res-
pondieron en coro los nifios.—Luego & Dios debe-
mos dar gracias por sus beneficios, si no queremos
ser unos ingratos. Ademéis, aunque colmados de
wantos favores, somos débiles de alma y cuerpo, te-
nemos mil necesidades, y debemos pedir & Dios lo
que nos falta. (Qué dirias de un nifio que recibien-
do continuos dones de su padre no le diese jamés
las gracias, le dirigiese pocas veces y con frialdad
la palabra, y no quisiese pedirle con filial confian-
za cuanto necesitase?—Que no le amaba.—Pues no-
sotres somos hijos de Diog, tierno padre que ademés
de los cuantiosos beneficios que nos dispénsa,, nos
reserva una herencia inmortal en su gloria. No ol-
videmos nunca que en todas partes nos oye y nos
Ve; pensemos en él muchas veces durante el dia;
dirijamosle tiernos suspiros, palabras carifiosas, pi-
ddmosle confiadamente...—Mamd, interrumpi6 Jo-
8¢, Jqué es lo primero que debemos de pedir 4 Dios?
porque yo necesito tantas cosas!—Que nos ayude 4
ser buenos, que conserve la vida & nuestros padres,
Yy que convierta 4 los malos. Le hemos de pedir lo
que €l mismo nos ensefié en el Padre nuestro, cu-
yas peticiones explicadas estudiareis en el catecis-
mo.—¢No hay ninguna flor que se llame Giraluna
Yy nos eunseiie 4 ser devotas de la Virgen? pregunté
Enriqueta.—Muchas fiores hay que simbolizan las

- virtudes de Maria, contestd la madre sonriendo,

aunque no tengan el nombre que ta dices. Debemos
amar de todo corazon 4 la’ dulce madre de Jesus,
que es tambien nuestra buena madre, y dirigirle
con frecuencia afectuosas siplicas. Muy desgracia-
da es la nifia que noama con toda su alma 4 la San-
tisima Virgen, y no le ofrece todos los dias fervien-
tes ruegos; aungue lleve uno de los masbellos nom-
bres de la celestial Reina, no serd hija querida su-
ya, ni merecerd su amor y sus gracias,

La madre, al concluir estas palabras, miré 4 Do-
lores; ésta se acerco con los ojos llenos de ldgrimas.
—Mam4, exclamo, perdéneme vd. y pida vd. 4 Dios

y 4 la Virgen que me perdonen, que prometo rezar

todos los dias. ;

RESOLUCION DE LOS PROBLEMAS INSERTOS EN EL
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ARITMETICA.
1° 388.800 letras.—2°? 988,075308 esc.—3° 504 esc.

ECONOMIA DOMESTICA.

Salié mas ventajoso el vestido que costaba 618 rs.
vara, porque con €l se ahorraron 36 rs. en los 4 afios.




